+an

L1 [J8 Mo 997 levem esse , a) exiguum
: AN : HALPAAN = A9°N0- ¢ Chrys. Ta. 27.
b) facilem , faciliorem : Matth. 9,5; Matth.
19,24; Luc. 19,25; n.e0-T+000- : LPAAh = guod
difficile putant, tibi facile est , Deg. c) tolerabilem,
commodum, molestiae expertem : TPAMN :
(LAA ¢ AZ°8Y ¢ Auottehg pdMov aUtfig Sir.
28,21; impers. c. suff. (Dat.): 20C% ¢ 7%0h :
oLenah:  commodius tibi erit Sir. 22,13.
d) celerem : &Pt K97 : INC ¢ 2 Reg. 1,23;
Job 9,25; &PAA ¢ -Afav-: Z9°140 ¢ Clem. f.
62; INT : LPAA : ®EACC : A9°IT A NG ¢
Chrys. Ta. 22.

TraCES en

qalala, qallala, 4 ¢ galla

Grébaut
AN : gallala 12 LBAN:, LPAN: faclis,
levis fuit, étre aisé, souple, rapide, agile Ms.
Roma, Biblioteca Nazionale Centrale di Roma,
Orientale 134, p. 54. Grébaut 1952, 169

Leslau

qll, Pt gallala (Tayya, <i>’Alaqa</i> 1965),
(Dillmann 1865) ®AA galala (yoqlal) be light, be
easy, be slight, be swift, be rapid Leslau 1987, 428a
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